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Art. 6. De bedragen, vermeld in dit besluit, volgen de ontwikkeling
van de gezondheidsindex zoals bedoeld in artikel 2 van het koninklijk
besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989
tot vrijwaring van ’s lands concurrentievermogen. De bedragen worden
jaarlijks op 1 januari aangepast. De basisindex is de index die van
toepassing is op 1 januari 2015.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2016.
Brussel, 10 maart 2016.

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

Art. 6. Les montants indiqués dans le présent arrété suivent le
développement de l'indice santé tel que visé a l'article 2 de l'arrété
royal du 24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989
de sauvegarde de la compétitivité du pays. Les montants sont adaptés
chaque année, au 1°" janvier. L'indice de base est 'indice applicable au
1°7 janvier 2015.

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2016.
Bruxelles, le 10 mars 2016.

La Ministre de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2016/201388]

22. FEBRUAR 2016 — Dekret zur Zustimmung zu dem Ubereinkommen zur Griindung des Internationalen Instituts
fiir Demokratie und Wahlhilfe, samt Schlussakte, geschehen zu Stockholm am 27. Februar 1995, so wie am

24. Januar 2006 geandert (1)

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,

sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Ubereinkommen zur Griindung des Internationalen Instituts fiir Demokratie und Wahlhilfe,
samt Schlussakte, geschehen zu Stockholm am 27. Februar 1995, so wie am 24. Januar 2006 gedndert, sind

uneingeschrankt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgische Staatsblatt veroffentlicht wird.

Eupen, den 22. Februar 2016

O. PAASCH
Der Ministerprasident
Frau I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerprasidentin, Ministerin fiir Kultur, Beschiftigung und Tourismus
A. ANTONIADIS
Der Minister fiir Familie, Gesundheit und Soziales

H. MOLLERS
Der Minister fiir Bildung und wissenschaftliche Forschung

Fufdnote

(1) Sitzungsperiode 2015-2016

Nummeriertes Dokument: 100 (2015-2016), Nr. 1 Dekretentwurf.
Ausfiihrlicher Bericht: 22. Februar 2016 - Nr. 24 Diskussion und Abstimmung.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2016,/201388]

22 FEVRIER 2016. — Décret portant assentiment a la Convention établissant 1'Institut international pour la
démocratie et 1’assistance électorale et a I’Acte final, faits a Stockholm le 27 février 1995, tels qu’amendés le

24 janvier 2006 (1)

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. La Convention établissant 1'Institut international pour la démocratie et 1’assistance électorale et
I’Acte final, faits a Stockholm le 27 février 1995, tels qu’amendés le 24 janvier 2006, sortiront leur plein et entier effet.
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Promulguons le présent décret et ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge.
Eupen, le 22 février 2016.
O. PAASCH
Le Ministre-Président
Mme I. WEYKMANS
La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de I'Emploi et du Tourisme

A. ANTONIADIS
Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales

H. MOLLERS
Le Ministre de I'Education et de la Recherche scientifique

Note
(1) Session 2015-2016.

Document parlementaire : 100 (2015-2016), n® 1. Projet de décret.
Compte rendu intégral : 22 février 2016, n° 24. Discussion et vote.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2016/201388]

22 FEBRUARI 2016. — Decreet houdende instemming met het Verdrag tot oprichting van het Internationaal
Instituut voor democratie en verkiezingsondersteuning en de slotakte, gedaan te Stockholm op 27 februari 1995,
zoals gewijzigd op 24 januari 2006 (1)

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Verdrag tot oprichting van het Internationaal Instituut voor democratie en verkiezingsonder-
steuning en de slotakte, gedaan te Stockholm op 27 februari 1995, zoals gewijzigd op 24 januari 2006, zullen volkomen
gevolg hebben.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Eupen, 22 februari 2016.
O. PAASCH
De Minister-President
Mevr. I. WEYKMANS
De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme
A. ANTONIADIS
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden
H. MOLLERS
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

Nota
(1) Zitting 2015-2016.
Parlementair stuk : 100 (2015-2016), nr. 1. Ontwerp van decreet.
Integraal verslag : 22 februari 2016, nr. 24. Bespreking en aanneming.
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MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2016/201387]

7. JANUAR 2016 — Erlass der Regierung zur Bestimmung der Zusammensetzung des Direktionsrates der
Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir Personen mit einer Behinderung

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Dekrets vom 19. Juni 1990 zur Schaffung einer Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir
Personen mit einer Behinderung, Artikel 13;

Aufgrund des Dekrets vom 25. Mai 2009 iiber die Haushaltsordnung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
Artikel 102 § 1 Absatz 1;

Aufgrund des Gutachtens des Verwaltungsrates der Dienststelle fiir Personen mit einer Behinderung vom
29. Mai 2015;

Aufgrund des Protokolls des Sektorenausschusses XIX der Deutschsprachigen Gemeinschaft Nr. S7/2015 vom
7. September 2015;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 58.389/1 des Staatsrates, das am 27. November 2015 in Anwendung von Artikel 84
§ 1 Absatz 1 Nummer 2 der koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat vom 12. Januar 1973 abgegeben wurde;

In der Erwdgung des Erlasses der Regierung vom 27. Dezember 1996 zur Organisation des Ministeriums der
Deutschsprachigen Gemeinschaft und zur Regelung der Anwerbung, der Laufbahn und der Besoldung der Beamten,
zuletzt abgedndert durch den Erlass der Regierung vom 20. Februar 2014;

In der Erwdgung des Erlasses der Regierung vom 7. Juni 2001 beziiglich der Organisation der Einrichtungen
offentlichen Interesses der Deutschsprachigen Gemeinschaft und zur Regelung der Anwerbung, der Laufbahn und der
Besoldung der Beamten dieser Einrichtungen, Artikel 2 und Artikel 9;



